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Враждебная аура призрака была настолько сильна, что деревья, растения и даже земля везде,
где она проходила, стали образовывать белый мороз, а температура вокруг упала до более чем
тридцати градусов ниже нуля!

Очевидно, что призрак перенес много страданий до своего рождения, поэтому он не хотел
после смерти перевоплощаться, а прятался в горах, как злобный призрак.

Чувствуя страшную ауру этого злобного призрака, лицо Чжана Сяофана резко изменилось, и
его сердце опустилось на дно.

Душа находилась в состоянии ничтожности, и при нынешней силе Чжан Сяофана он не мог
навредить душе вообще, а сила этого порочного призрака была удивительно сравнима с
десятью уровнями демонического раба, который легко мог убить Чжана Сяофана.

Чувствуя, что вокруг него все ниже и ниже температура, и глядя на чрезвычайно быстро
приближающихся злобных призраков, Чжан Сяофан не только немного онемел в волосистой
части головы, но и быстро бегал, думая о том, как с этим справиться, но и обнаружил, что с
этим невозможно справиться.

В мгновение ока злобный призрак подошел к Чжан Сяофану, его рот был полон клыков и
укусил в голову Чжан Сяофана!

Чжан Сяофан растоптал ноги на землю и сделал резкий шаг назад на десятки метров, едва
избежав атаки злобного призрака, но прежде чем он смог выстоять, злобный призрак вырвал
черное пламя, которое превратилось в трехметрового скелетного солдата, держащего в руках
гигантский топор и раскалывающегося в сторону Чжана Сяофана.

Чжан Сяофан уклонился в сторону, и гигантский топор врезался в гигантское дерево
диаметром около трех метров, только чтобы услышать "щелчок", гигантское дерево было
срезано на талии и упало на землю, вызвав пыльную бурю пыли.

"Какая ужасающая сила! Если этот топор упадет на меня, боюсь, я точно умру!" Чжан Сяофан
не мог не сделать прохладный вдох назад, и как раз в это время скелетный солдат вновь поднял
свой гигантский топор и срезал в сторону Чжан Сяофана.

Чжан Сяофан хотел уклониться, но злобный призрак также напал на него, напал с обеих
сторон, Чжан Сяофан не мог убежать вообще, вдруг его голова стала большой, как онемение, и
он запаниковал.

"Что делать? Что, черт возьми, я должен делать? Вот оно, Зеркало Вуду!" У Чжана Сяофана
внезапно появилась вспышка света, и он вспомнил о Зеркале Вермиллиона в рюкзаке.

Золотой свет, исходящий из Зеркала Вуду-демона, является конечным ян ци, который может
убить всех демонов и чудовищ, и этот злобный призрак принадлежит к категории демонов.

Думая так, Чжан Сяофан поспешно вытащил Зеркало Вампира, и как Мояо, он укусил палец и
капнул на него каплю крови.

Когда они увидели золотую сеть, и злой призрак, и скелет испугались, и их тела яростно
дрожали на земле, не осмеливаясь двигаться.



Призрак все еще черная тень, но можно четко видеть общий контур, хотя пять черт
расплывчаты, все еще видно, что мужчина среднего возраста, очень красивый, должен быть
красивым человеком в жизни.

"Я не хочу так умирать, я убью, я отомщу!" Пять чувств злобного призрака были извращены и
обижены, выпуская траурный рев.

Чжан Сяофану было любопытно, какое недовольство испытал этот злой дух в своей жизни, и
как он вырос после смерти.

Тяжелая обида?

С любопытным сердцем Чжан Сяофан спросил: "Ты причинил столько жизней и столько
грехов, а ты до сих пор не знаешь, как покаяться? Что в этом плохого? Что ты пережил в своей
жизни? Скажи это в любом случае, и я смогу умыть твои руки от твоих обид".

Когда слова упали, Чжан Сяофан манипулировал Зеркалом Вампира, чтобы вернуть часть
золотой сети, которая все еще окутывала злобного призрака, но больше не причиняла ему
вреда.

Без эрозии золотой сетки черный дым больше не поднимался из тела Льежа, и душа быстро
вернулась к своему первоначальному состоянию, вновь превратившись в гигантского
крокодила.

Демон Ли посмотрел на Чжан Сяофана с полусонной уверенностью и сказал: "Ты
действительно можешь помочь мне смыть мои обиды?".

Чжан Сяофан сказал: "Я стараюсь изо всех сил".

Причина этого в том, что он такой злобный, но Чжан Сяофан видит, что этот злобный призрак
очень хорош и не злодей в своей жизни, поэтому он, должно быть, пережил большую обиду в
своей жизни.

Услышав слова Чжана Сяофана, злой дух стал менее враждебным и начал рассказывать
историю своей жизни.

Ван Цзидао - мастер боевых искусств, которого подставила до смерти его жена и лучший друг,
а затем бросила его в пустыне и забрала все имущество его семьи, и с особой жестокостью
убила всех его родственников, за исключением одной оставшейся в живых дочери.

Причина, по которой дух Ван Цзидао не разлучен, он не хочет реинкарнироваться, один хочет
отомстить, а другой не в себе с дочерью, он хочет напрямую убить свою жену и лучшего друга,
чтобы отомстить, но его душа в ловушке в середине Цишань, он не может выйти вообще, он
остается в середине Цишань, его обида становится все тяжелее и тяжелее, в конце концов, он
не может контролировать себя, он начинает убивать и выпускать свою ненависть.

Услышав это, Чжан Сяофан тоже был возмущен, жена Ван Цзыдао и его лучший друг были
действительно плохими животными, Ван Цзыдао относился к ним с искренностью, но я не
ожидал, что они сделают это с Ван Цзыдао!

Чжан Сяофан в ярости и обещает помочь Ван Цзыдао отомстить за его смерть и отдать ему
должное, но у него есть одна просьба: Ван Цзыдао не должен никому причинять вреда и
спешить с реинкарнацией.



Ван Цзыдао пообещал Чжан Сяофану, что он больше не будет убивать, но и не будет
реинкарнирован, и останется посреди гор Кишань, а когда Чжан Сяофан отомстит за свою
смерть, он вернется к реинкарнации.

Чжан Сяофан также не заставлял Ван Цзыдао, у которого была глубокая обида, и он не пошел
бы на реинкарнацию, если бы не помог ему отомстить и устранить свою обиду.

После этого Ван Цзыдао спросил Чжана Сяофана: "Ты приехал в Кишань за Гидрой и
детенышами Гидры?".

С шокированным выражением лица, Чжан Сяофан воскликнул: "Откуда ты знаешь"?

Ван Цзидао сказал: "В это время года большое количество демонических зверей сбежали с
Звериной горы и вошли в Цишань, и есть много демонических зверей в звании демонических
воинов, и теперь Цишань стал опасным, что еще может боевой мастер войти в Цишань в это
время года, кроме как получить Гидру и детенышей Гидры"?

"Большое количество демонических зверей на уровне Воинов Демонов выбежало с Чудовищной
горы? Почему?" Лоб Чжан Сяофана затянулся, и сердце опустилось на дно.

Сила гидры ужасает, уже было опасно и трудно вырвать из рук гидры ее вылупление, можно
сказать, что это жизнь девяти смертей, теперь, когда появилось так много демонических
зверей демонского уровня, это еще сложнее сделать, голова Чжана Сяофана сильно торопится.

"Потому что... "Ван Цзыдао собирался объяснить причину Чжан Сяофану, когда зверь вдалеке

Очень резкий голос внезапно раздался с середины горы, почти пронзив барабанные перепонки
Чжан Сяофана, и душа Ван Цзыдао распалась прямо пополам!

Ван Цзидао был настолько напуган, что прямо расположился на земле и держал коровы на
земле Звериной горы: "Я был неправ, я больше не осмеливаюсь раскрывать свой секрет!

"Что это был за звук?" Настроение Чжана Сяофана становилось все тяжелее и тяжелее.

Ван Цзидао качал головой в страхе: "Я не могу сказать тебе, если я скажу тебе, я умру,
пожалуйста, не спрашивай меня".

"Хорошо!" Чжан Сяофан считал, что все не так просто, но Ван Цзыдао не хотел говорить,
поэтому и не спрашивал.

После этого Чжан Сяофан снова спросил: "Тогда ты знаешь, где сейчас Гидра?".

Ван Зидао кивнул и сказал: "Я знаю, я могу отвезти тебя туда".

"Хорошо". Чжан Сяофан был очень счастлив, Цишань был огромен, он беспокоился о том, как
найти Гидру, теперь, когда Ван Цзыдао лидирует, он может сэкономить много времени и
энергии, и он может избежать многих опасностей.

Ван Цзидао пробыл в Кишане восемнадцать лет, и он был очень хорошо знаком с Кишаном. По
дороге он повел Чжана Сяофана, избегая всех опасностей, и, пройдя два дня и ночи, он пришел
в глубины Кишана, указал на горную вершину вдалеке и сказал: "Эта вершина называется гора
Феникс, а Гидра находится внутри горы Феникс и должна рожать в этот момент". Сотни
мастеров боевых искусств уже вошли в горы Феникса, ожидая, когда Гидра закончит рожать,



убивая Гидру и выхватывая люки Гидры, так что вам придется поторопиться и добраться туда,
если вы опоздаете, то ничего не получите".

"Ты идешь со мной?" Чжан Сяофан посмотрел на Ван Цзыдао.

Ван Зидао покачал головой и сказал: "Ян ци горы Феникс чрезвычайно тяжелый, я призрак, и
моя сила слишком слаба, чтобы сопротивляться ян ци горы Феникс на всех, если я войти, я
буду в пепле"!

"Вот и все, тогда я пойду сам, а ты подожди меня здесь!" Чжан Сяофан кивнул, затем
направился в сторону горы Феникс.

"В дополнение к человеческим боевым искусствам, тысячи демонических зверей также вошли
в горы Феникса, чтобы побороться за Гидру и щенков Гидры, и нет недостатка в демонических
зверях уровня Воина Демона, так что вы должны быть осторожны!" Голос Ван Зидао звучал за
ним очень серьёзно.

Звук сделал настроение Чжана Сяофана чрезвычайно тяжелым, с ним уже было трудно
справиться в одиночку, плюс столько ужасных демонических зверей силы, что его нынешняя
сила, пытающаяся схватить детенышей Гидры, была ничем иным, как мечтой.

Тем не менее, у него также не было другого выбора, для того, чтобы победить Рэнь Сяобао, для
того, чтобы иметь возможность выжить, он мог только положить свою жизнь.

"Не смотря ни на что, я должен вырвать люки Гидры!" Чжан Сяофан стиснул зубы и хлопнул
ногой о землю, его фигура выстрелила в сторону горы Феникс, как стрела, его скорость была
невероятно быстрой, на удивление достигая 40 километров в час!

Несмотря на то, что горы Феникса были в пределах видимости, на самом деле еще был долгий
путь, Чжан Сяофан бежал безумно долго, и потребовалось почти день, чтобы добраться до края
гор Феникса.

"Тише, наконец-то!" Чжан Сяофан вытер пригоршню пота с лица и сел на одно бедро, тяжело
задыхаясь и желая немного отдохнуть.

Пределы дня дико бежали, и его тело было немного перегружено.

Но Чжан Сяофан только что сел на землю, когда тень внезапно вырылась из камня перед ним и
ударила ножом в его сторону с мечом в руке.
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